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pada na hlavu,
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N Lugmila Uliské «
RUSKA ZAVARENINA

Ceska premiéra v sobotu 1. Cervna Z013 v 18.30 hodin

Pfeklad:.......... Nadézda Krejcova
REZI€ i s lvan Rajmont
Uprava textu:. Jvan Rajmont a Katefina Savlikova
SCONA oo s Martin Cerny
N0 X3 0 11T ST PP PP P PPPUPPTPOPPIINE Marta RoszkopFova
HUGD@ oo Petr KoFron
Dramaturgie: Tomas Vijtek
Inspice:......... Vojtéch Oreni¢
Text sleduje:. Kamila Holanova



Osoby a obsazent:

Andrej Ivanovic Lepechin (Dydy),

Vyslouzily profesor matematiky Marek Cisovsky
Natalie lvanovna [Tuli], jeho SesStra.....iiiienicnieneenen, Alena Sasinova-Polarczyk
Rostislav, nejstarSi SYyN N at@lie ..o e Albert ¢uba

Varja, nejstarSi dcera Natalie ... Tereza Dockalova

Jelena (Lena), prostfedni dcera Natalie........ccooeriiriiiniiiinncenceceeee, Petra Kocmanova

Liza, nejmladSi dcera Natalie Zuzana Truplova
Ala, alias Jevdokije Kaluginova, manZelka Rostislava Tereza Cisovska
Konstantin, manzel Jeleny Michal Capka

Marie Jakovlevna (Marjana), sestra zesnulého manzela Natalie lvanovny,
hospodyné a pFizivnice......ccceoeienieiiinnnnne. Dana Fialkovéa j. h. /| Zdena Przebindova j. h.

Semjon, obycejny ¢lovék Vladislav Georgiev
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Ludmila Jevgenijevna Ulickd se narodila 23. Unora 1343 v BasSkirsku, v méstecku Davlekanovo,
kam byla za druhé svétové valky evakuovéana jeji rodina. Po vélce se rodina vratila do Moskvy, kde
Ulicka vystudovala genetiku na Moskevské statni univerzité a nastoupila jako védecka pracovnice do
Ustavu pro obecnou genetiku Akademie v&d SSSR. Jeji védecka kariéra vSak neméla dlouhého trvani,
protoze uz po dvou letech (v roce 1370] byla laboratof, ve které pracovala, zruSena a Ulicka musela
z Ustavu odejit, kdyZ vySlo najevo, Ze prepisuje samizdatovou literaturu. Tézko fici, zda to bylo na
natlak RGB nebo to byla preventivni iniciativa feditele Ustavu, faktem je, Ze trest to byl nezvykle
mirny, nebot za podobné aktivity se tehdy zaviralo na dva az tfi roky (s represemi rezimu méla rodina
Ulické bohaté zkuSenosti, uz jeji dédecek byl stalinskym vézném].

Praci pak nasla v Komornim Zidovském hudebnim divadle, kde pUsobila jako vedouci literarniho
oddéleni. Tehdy zaCala psat hry pro déti, loutkové a rozhlasové hry a prekladala mongolskou poezii.
Na konci osmdesatych let zaCala €asopisecky publikovat své povidky a na pocatku devadesatych
se prosadila i jako filmova scenéristka. Pfelomovym byl pro ni rok 1332, kdy v ¢asopise Novyj mir
vysla jeji novela Sonicka. V roce 1334 byla tato préza ve Francii vyhlaSena nejlepsi zahrani¢ni knihou
roku a Ulickd za ni ziskala v roce 133B prestizni literarni cenu Médicis. Ve Francii pak v roce 1334
vySel prvni soubor jejich povidek Ubozi pfibuzni a neni bez zajimavosti, Ze ve Francii tato kniha
vysla dfive neZz v samotném Rusku. Ulicka se tak stala svétovou spisovatelkou, jejiz dila ziskala
fadu zahrani¢nich ocenéni (napf. za roman Kauza Kukocky ziskala v roce 20QB italskou cenu Penne,



za roman Srdecné VAS Surik ziskala v roce 2008 cenu Grinzane Cavour, v roce 2011 ji byla udélena
cena Simone de Bauvoir a od roku 2004 je rytifem Radu uméni a literatury - Ordre des Arts et des
Lettres], Jeji knihy se t&3i velké &tenafské oblib& a byly jiz preloZzeny do ticeti jazykd - dokonce i do
cestiny [povidkovy soubor Sonécka a jiné povidky a roman Daniel Stein, pfekladatel],

Ulickd o sobé prohlaSuje, Ze je pouze docasnou spisovatelkou a Ze se, az vSechno napiSe, bude
vénovat zase néfemu jinému. A i kdyz v rozhovorech slibuje, Ze napiSe jesté nejednu knihu, v sou-
Casnosti se stale vice vénuje organizaci spoleensky prospésnych projektld. V roce 2007 k tomu-
to Ucelu dokonce zalozila Fond Ludmily Ulické pro podporu humanitarnich iniciativ. Pravda ale je,
Ze i tyto €Cinnosti nakonec zanechavaji literarni stopu. Kdyz ji zaujal charitativni program Michaila
Chodorovského, a to i navzdory tomu, jak sama zdlraziiuje, Ze nema rada bohaté lidi, rozhodla se
s timto byvalym majitelem Jukosu a dnes nejslavnéjSim ruskym vézném blize seznamit. Jejich vza-
jemna korespondence pak vySla tiskem a v roce 2010 ziskala cenu Casopisu Znamja. Mnoho ¢asu
také Ulicka vénuje détskému projektu ,Jiny, jini, o jinych", jehoz kuratorkou se stala. Snazi se v ném
podporovat mladé autory, ktefi piSi pro déti knihy zaméfené na vychovu k toleranci. Ma jit o jakési
rodinné &teni, pfi némz si rodi¢e se svymi détmi na zakladé popsanych pfibéhld uvédomuji potiebu
vzajemné tolerance v oblasti ndboZenské, narodnostni i sexualni. Stejné dllezita je i jeji nadace
,Dobra kniha", jejimz cilem je zajistit, aby se kvalitni literatura dostavala ke véem Gtenaflim, tedy
i do téch nejmensich knihoven v nejzapadlejSich koutech Ruska. Podle Ulické totiz jedna dobra kniha
dokaze divy, jaké ani vagon Spatnych nesvede. Sama na toto téma dodava:



JPatfim ke generaci, ktera v mladi ¢etla ,téZké knihy". Byla tn takova Cetba, diky niz jsme se rozvijeli
a rozsifovali si svij kulturni rozhled. Dneska si lidé mnohem vice navykli na ,lehkou &etbu". Nemam
nic proti lehké cetbé, ale musi mit dobrou droven. Latka totiz klesa a nebylo by Spatné alespon
trodku ji zvednout. Proto musime v prvni fadé zagit u svych vlastnich déti, je tfeba pUsobit na déti
ve Skole, vzdyt dobry ucitel literatury dokaze ,zkulturnit" stovky lidi. A je tfeba také takto pracovat
v knihovnach. Dnes je to predevsim zasluha jednotlivych nadSencl. Tyto skvélé lidi mizeme potkat
v hlavnim mésté, ale i v tom nejhlubSim zapadakové. To jsou nasi ti§i hrdinové - s nizkym platem,
bez perspektiv, bez nadgji. Jen diky jim stale jeSté mame Sanci."
magazines.russ.ru/inastran/Z009/7/ho 13.html

Obdobné téma otevira Ulickd i v Ruské zavafening, kdyZz se v prvnim déjstvi strhne debata nad
kvalitami dila Jevdokije Kaluginové. Jeji pfekladatelka Natélie lvanovna se v rozpacité obrané dopra-
cuje k pozoruhodnému soudu, kdyZ prohlasi, Ze jeji knihy ,nejsou $kodlivé". Zavérem tedy mlizeme
prorokovat, Ze i kdyZ neni zfejmé jak dlouho ,doCasnou spisovatelkou" Ludmila Ulicka bude, jisté je,
7e jeji jméno zlstane trvale spojeno s ,dobrou knihou".



.Ta hra je svazana s Cechovem. Jeho hry jsem sice neméla rada, ale jednou za deset let jsem si je pFe-
Cetla s nadéji, Ze mozna nékdy pfijde chvile, kdy pochopim, pro¢ se uz sto let hraji na jevisti. No a ta
chvile prisla a pfede mnou se odkrylo Cechovovo tajemstvi. Bylo to natolik oslfiujici, Ze jsem s nim hned
navazala dialog. Vysledkem bylo, Ze jsem napsala hru, ktera prenasi nékteré cechovovské situace do
nasi souc¢asnosti. Psala jsem ji mésic a pdl a celou tu dobu jsem se hlasité sméala. Byly to pro mé 3tastné
Casy, s Antonem Pavloviéem jsme si opravdu dobfe porozuméli.”

http://www.vppress.ru/stories/1397


http://www.vppress.ru/stories/1397

Témito slovy pfiblizuje Ludmila Ulickd vznik své nejslavnéjsi hry. Ruska zavarenina [Ruskoje vare-
nje] byla napséana jiz v roce ZDD3 a premiéru méla 11. dubna Z005 v némeckém Freiburgu, kde se
v Méstském divadle v rezii Thomase Krupy hrala pod ndzvem Warenje. Ulické se podafilo napsat
vtipnou parafrazi Vistiového sadu, v niz rezonuji také repliky z jinych Cechovovych her. Autorka hru
oznalila podtitulem ,Afterchekhov", aby tak dala najevo, Ze védomé navazuje na svého velkého
pfedchidce. Jeji hrdinové jsou vSak spiSe ¢echovovskymi karikaturami. Z aristokratické vzne$enosti
jim zbyla jen zaliba v nezfizené konzumaci kavy, z podnikavosti jen byznysmenské praktiky a z osa-
dy, kterd vznikla na misté plvodniho sadu, nakonec zbudou sutiny, na nichZ vyroste Disneyland.
Praci, které beztak nikdo neni schopen, tak vystfida definitivné zdbava. Také technika hry se pro-
ménila. Zatimco Cechov své hrdiny nechaval promlouvat, aniz by se navzajem poslouchali, Ulicka uz
je nechava rovnou mluvit soucasné. Jediné, co se nezménilo, je vyznéni hry. Také Ulicka totiz pfivadi
na scénu fadu ,zbyte¢nych lidi", o kterych uz Lopachin ve ¢tvrtém déjstvi ViSiiového sadu védél své:
WA kolik je, Clovéce, u nas lidi, ktefi jsou na svété a nikdo nevi pro€." Podle Ulické jsme se totiz za
ty roky nijak vyrazné nezménili. Nastésti nam to fika velmi vtipné, a tak se aspoil mizeme zasmat.

A to rozhodné neni mélo, protoZze smich hAm mnohdy pomé&ha véci |épe pochopit.



u nas jste v dobré spolecnosti

KOMORNI SCENA ARENA, pfispévkova organizace
28.fijna 2, 701 85 Moravska Ostrava,
e-mail: jnfo@jdivadloarena.cz, jsmetuprovas@jdivadloarena.cz, rezervace@jdivadloarena.cz

ZMENA PROGRAMU VYHRAZENA.

PROSIME CHODTE VICAS, po zah4jeni pfedstaveni neni mozny pfistup do hledisté.

Autorskéa prava k dramatickému textu zastupuje AURA-PONT, divadelni a literarni agentura, spal. Sr. o,
Veslafsky ostrov 62, Praha 4.

Nositele autorskych prav k dilu zastupuje OILIA, divadelni, literarni, audiovizualni agentura, o. S.,
Kratkého 1, Praha 9.

Divadelni inscenace realizujeme za finan¢nipodpory Ministerstva kultury Ceské republiky.

Cinnost Komorni scény Aréna, pfispévkové organizace statutarniho mésta Ostrava,
je Financovana z rozpo€tu mésta Ostravy.

OSTRAVA!Il pnnto ] .

www .divadloarena.cz


mailto:nfo@jdivadloarena.cz
mailto:jsmetuprovas@jdivadloarena.cz
mailto:rezervace@jdivadloarena.cz
http://www.divadloarena.cz

